PALUFOOT

La plus belle
cause

de la Coupe du
Monde 2010

Mam'’s Yaffa va les
convaincre de
rejoindre une
Dream Team et

porter I'espoir de
vaincre le
Paludisme...



Le paludisme tue 1 million de personnes par an.

On donne le chiffre de 3000 enfants par jour
succombant du paludisme. Le bon vecteur :

Pour la premiere fois de [I'histoire, la le Football
Coupe du Monde de Football aura lieu
sur le continent Africain en 2010, en Le bon moment ;

Afrique du Sud
2010

Le pari est d'aller a la rencontre de 23
joueurs professionnels africains Le bon objecTif .

évoluant dans les plus prestigieux clubs

du championnat Européen.




DREAM

Gardiens
Carlos Kameni - cameroun (Espanyol Barcelone)
Boubacar Copa Barry - cote divoire (Lokeren)

Défenseurs
Joseph Yobo - nigeria (everton)
John Mensah - Ghana (sunderiand)
Taiwo Taye - nigeria (Olympique Marseille)

Bakary Soumareé - mali (us Boulogne sur Mer)
Emmanuel Eboué - cote divoire (arsenal)
Habib Kolo Touré - cote d'ivoire (Manchester city)
Souleymane DIAWARA sénégal (0lympique Marseille)

TEAM

Milieux de terrain
Seydou Keita - mali (Fc Barcelone)
Sulley Muntari - hana (inter de Milan)

Yaya Toure - cste d'ivoire (FC Barcelone)
Michael Essien - Ghana (chelsea)
Mahamadou Diarra - maii (real Madrid)
Mikel Jon ODbi - nigéria (chelsea)

Stéphane SESSEGNON - énin (paris s6)

Attaquants

Samuel Eto'o - cameroun (inter de Milan)
Didier Drogba - cote d'ivoire (chelsea)
Fréderiqgue Kanouteé - wmali seville)

Emmanuel AdEbayor - Togo ( Manchester City)




La Campagne de Synopsis
SenSi bi I isation Le footballeur arrive sur le terrain dans

la tenue de I'équipe nationale de son
pays.

o . Il ajuste le ballon sur le terrain.

25 spots TV de sensibilisation L
Les techniciens installent une

interpretés par les joueurs moustiquaire imprégnée

entre les poteaux.

Le joueur frappe et la balle
30 messages de prévention rebondit contre la moustiquaire §

Radio dans 30 dialectes africains imprégnee. mas

Le joueur retire son maillot et laisse

apparaitre le tee-shirt United against i | ganm |

1 documentaire de 26 mn fagon road Malaria, et dit
movie diffusé en TV, DVD, sur le Web

, “Use nets for life”
et dans les festivals



L’hymne contre le
paludisme

1. Un message de sensibilisation universel
dans les différents dialectes des pays
touchés.

2. Une large diffusion des messages
en radio, médias a fort impact,
dans de nombreux pays touchés
par le paludisme.

3. Un habillage musical cohérent pour les
spots.

Un message de prévention musical sera décliné
dans les dialectes des pays touchés par le
paludisme. Au total 30 dialectes exprimeront le
message.

Bambara ou Bamanan: Mali,Sénégal ,Cote d'ivoire ,Burkina ,Guinée.
Soninké ou Sarakolé: Mali, Sénégal, Gambie, Guinée, Mauritanie.

Peulh ou foulbé ou foulani: Mali, Sénégal, Guinée, Cameroun,
Guinée Bissau, Gambie, Niger, Nigeria.

Mandé ou Mandingue: Mali, Sénégal, Cote d'ivoire, Gambie, Guinée,
Liberia, Sierra Leone.

Malinké: Mali, Sénégal, Guinée, Guinée Bissau, Gambie, Cote
d'lvoire.

Swalhili: Afrique du sud, Burundi, Congo, RD du Congo,
Mozambique, Ouganda, Rwanda, Tanzanie, Zambie,
Zimbabwe, Kenya.

Lingala : Congo, RD du Congo, REP Centrafrique, Rwanda.
Wolof : sénégal, Mali, Gambie, Mauritanie.

DyuIa : Mali, Cote d'ivoire, Burkina, Gambie, Sénégal.

Fang : Cameroun, Gabon, Guinée équatoriale et autres

Sénoufo : Mali, Burkina, Cote d'ivoire.

Haoussa : Bénin, Niger, Nigeria, Tchad.

Kikongo : RD du Congo, Congo, Angola.




« Luttons ensemble contre le paludisme »

Contacts :

Mams Yaffa

mams@free.fr
Tel : 06 16 44 67 12
Esprit d’Ebéne 2 rue saint Luc 75018 Paris




